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OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.

Peclivé si prectéte pokyny a upozornéni v této prirucce, nebot
obsahuiji diilezité informace o bezpecnosti instalace, pouziti a
udrzby.

Tato prirucka predstavuje nedilnou a podstatnou soucast vy-
robku. Musi spotiebic vzdy doprovazet, a to i v pripadé prodeje
jinému majiteli nebo uzivateli a/nebo v pripadé presunu na jiné
misto.

Spole¢nost vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné skody na
osobach, zvifatech a vécech vyplyvajici z nevhodného, chybného
nebo nerozumného pouziti ¢i v ddsledku nedodrzeni pokynu uve-
denych v tomto navodu.

Instalaci a udrzbu zafizeni musi zajistovat odborné kvalifikovany
personal v souladu s pokyny v pfislusnych odstavcich. Pouzivejte
pouze originalni ndhradni dily. Nedodrzeni vyse uvedeného muize
ohrozit bezpeénost a zpUsobit propadnuti odpovédnosti vyrobce.
Soucasti baleni (spony, plastové pytle, pruzna félie atd.) se nesmi
ponechdvat v dosahu déti, nebot pro né predstavuiji riziko.

Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i mentalnimi kapacitami ¢i bez zkuSenosti nebo nezbytnych védo-
mosti mohou spotfebi¢ pouzivat pod dohledem nebo poté, co jim
budou poskytnuty pokyny ohledné bezpecného pouzivani spotfre-
bice a seznami se se souvisejicimi riziky. Déti si se spotfebicem ne-
smi hrat. Cisténi a udrzbu, které ma provadét uZivatel, nesmi vyko-
navat déti bez dozoru.

Je zakazano dotykat se spotiebice, mate-li holé nohy nebo vlihké
casti téla.

Pfed pouzitim zafizeni a po zasahu provedeni bézné ¢i mimorad-
né udrzby je vhodné naplnit zadsobnik spotiebice vodou a nasledné
provést postup Uplného vypusténi, aby se odstranily pfipadné zbyt-
kové necistoty.

Pokud je spotfebic vybaven elektrickym napajecim kabelem, v pfipa-
dé jeho vymény je nutno se obratit na autorizované stredisko pomoci
nebo kvalifikovany odborny personal.

Privodni vodovodni trubku je tfeba ke spotiebici pfipojit pomoci
pojistného ventilu v souladu s narodnimi normami. Pro staty, které
prevzaly normu EN 1487, musi mit bezpecnostni jednotka maximal-
ni tlak 0,7 MPa a minimalné jeden kohoutek, zpétny ventil, pojistny
ventil, zafizeni na pferuseni pfivodu vody.

10. Zatizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku (pojistny ventil nebo

51



>

11.

12.

13.

14.

15.
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jednotka) nesmi byt porusovano a je treba jej pravidelné zapinat
za ucelem kontroly, zda neni zablokované, ¢i za ucelem odstranéni
usazenin vodniho kamene.

Kapani ze zafizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku je ve fazi
ohfivani vody normalni. Z tohoto divodu je tieba pfipojit vypust,
kterd je nicméné vzdy oteviena do atmosféry, pomoci drenazniho
potrubi nainstalovaného pod sklonem smérem dol(i a na misté, kde
nehrozi zamrzani.

Spotrebi¢, ktery se nebude delsi dobu pouzivat, je tfeba vypustit a
odpojit od elektrické sité, pokud ma zlstat na misté, kde mize do-
chazet k zamrzani.

Tepla voda o teploté presahuijici teplotu 50 °C dodavana do kohout-
k, maze zplsobit okamzité vazné popdleniny ¢i smrt v disledku
popalenin. Déti, telesné postizené osoby a starsi osoby jsou tomuto
riziku vystaveny intenzivnéji. Proto doporucujeme pouzit termosta-
ticky sméSovaci ventil, ktery je nutno nasroubovat na vystupni vo-
dovodni potrubi spotiebi¢e oznacené cervenym hrdlem.

Do styku se spotiebi¢em nesmi pfijit a/ani se v jeho blizkosti nesmi
vyskytovat Zzadné hoflavé predméty.

Pod spotfebi¢em nestujte ani sem neinstalujte Zddny predmét, kte-
ry by napfiklad mohla poskodit pfipadné unikajici voda.
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FUNKCE OCHRANY PROTI LEGIONELLE

Legionella je druh baktérie ve tvaru tycinky, kterd je pfirozené pfitomna ve viech pramenitych vodach. ,Legionérska
choroba" spociva ve specialnim druhu zapalu plic zpGsobeném inhalaci vodni pary, ktera obsahuje préavé uvedenou
bakterii. Z tohoto pohledu je tieba zabranit dlouhodobé stagnaci vody obsazené v bojleru, ktery by mél byt pouzit nebo
vyprazdnén nejméné v tydennich intervalech.

Evropska norma CEN/TR 16355 poskytuje pokyny ohledné spravnych postupd, které je treba pijmout pro zabranéni
proliferace legionelly v pitnych vodach. V piipadé existence jesté ptisnéjsich mistnich norem je nezbytna aplikace téch-
to postupd.

Tento elektronicky fizeny bojler pouziva systém automatické dezinfekce vody, ktery se aktivuje v rdmci prednastaveni
z vyrobniho zavodu. Tento systém je uvadén do cinnosti pfi kazdém zapnuti bojleru, a nejméné kazdych 30 dn(, a to
zvysenim teploty vody na 60 °C.

Upozornéni: Zatimco zafizeni provadi cyklus tepelné dezinfekce, vysoka teplota vody miize zplsobit vznik popalenin.
Vénujte proto pozornost teploté vody pred koupeli nebo sprchovanim.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Technické charakteristiky najdete na identifikacnim Stitku (etiketa umisténa v blizkosti pfivodniho a vystupniho vodo-
vodniho potrubi).

Tabulka 1 - Informace o vyrobku
Skala vyrobku 50 80 100
Hmotnost (kg) 17 22 26
Instalace Vertikalni | Horizontalni | Vertikalni | Horizontalni | Vertikalni | Horizontalni
Model Viz identifikacni Stitek
SMART X - X X X X
Qelec (kWh) 6,893 - 7,323 7,113 7,455 7,249
Qelec, week, smart (kWh) 24,558 - 25,435 25,552 26,002 25,879
Qelec, week (kWh) 29,678 - 32,942 33,330 33,778 34,823
Terhelési profil M - M M M M
Lwa 15dB
Nuh 40,0% - 40,0% 40,0% 40,0% 40,0%
V40 (L) 65 - 92 87 130 103
Objem (I) 49 75 95

Energetické udaje v tabulce a dal3i Udaje uvedené na karté vyrobku (Pfiloha A, kterd tvofi nedilnou soucést této pfiruc-
ky) jsou definovany v souladu se Smérnicemi EU 812/2013 a 814/2013.

Vyrobky bez Stitku a pfisluéné karty pro soustavy ohfivani vody se solarnim zafizenim upravené nafizenim 812/2013
nejsou urceny pro vytvoreni téchto soustav.

Spotiebic je vybaven funkci spusténi, kterd umoznuje pfizplsobeni spotieby dle profilu pouzivani uzivatele. V pfipadé
spravného pouzivani ma spotiebi¢ denni spotfebu odpovidajici,Qelec* (Qelec,tyden,smart/Quelec,tyden)’, kterd je niz-
$i, nez u ekvivalentniho produktu bez funkce smart”.

Tento spotiebi¢ odpovida mezinarodnim normam elektrické bezpecnosti IEC 60335-1; IEC 60335-2-21. PFislus-
né oznaceni CE na spotiebici potvrzuje jeho soulad s nasledujicimi smérnicemi Spolecenstvi, jejichz podstatné
nalezitosti spliuje:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

Tento vyrobek je v souladu s Nafizenim REACH.
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NORMY PRO INSTALACI (pro osobu provadéjici instalaci)

Tento vyrobek, s vyjimkou vodorovnych modelii (tabulka 1), je zafizeni, které musi byt kvuli spravné ¢innosti

nainstalovano do svislé polohy. Po ukonceni jeho instalace a pred jakymkoli jeho naplnénim vodou a zapnutim

jeho elektrického napajeni pouzijte nastroj (napf. vodovahu) na kontrolu spravného uvedeni do svislé montazni

polohy.

Zafizeni slouzi k ohfevu vody na nizsi teplotu, nez je teplota varu.

Musi byt pfipojeno do rozvodu teplé uzitkové vody (TUV), navrzeného na zékladé jeho vlastnosti a kapacity.

Pred pfipojenim zafizeni je tfeba:

- Zkontrolovat, zda vlastnosti (vychazejte z identirkacniho Stitku) uspokojuji potieby zékaznika.

- Zkontrolovat, zda instalace odpovida tfidé ochrany IP (ochrana proti vniku kapalin) zafizeni v souladu s platnymi
normami.

- Predist si informace uvedené na stitku obalu a na stitku s technickymi udaji.

Toto zafizeni bylo navrzeno pro instalaci vyhradné uvniti mistnosti v souladu s platnymi predpisy a dale v souladu s

nasledujicimi upozornénimi tykajicimi se pfitomnosti:

- Vlhkosti: Neinstalujte zafizeni v uzavienych (nevétranych) a vihkych mistnostech.

- Mrazu: Neinstalujte zafizeni v prostfedich s pravdépodobnym snizenim teplot na kritickou hranici, spojenym s rizi-
kem tvorby ledu.

- Slunecniho zafeni: Nevystavujte zafizeni pfimému Ucinku slunecnich paprskd, a to ani za pfitomnosti sklenénych
tabuli.

- Prachu/vypari/plynt: Neinstalujte zafizeni v pfitomnosti mimoradné agresivnich prostiedi, jako jsou kyselé vypa-
ry, prach nebo prostiedi nasycené plyny.

- Elektrickych vyboju: Neinstalujte zafizeni a nezapojuijte jej pfimo do elektrického rozvodu, ktery neni chranén proti
napétovym vykyvim.

V piipadé stén postavenych z cihel nebo dérovanych blokd, prokladd s omezenou statikou nebo vseobecné v pripadé
zdénych stén, které se lisi od uvedenych, je tfeba pristoupit k predbézné statické kontrole opérného systému. Hacky
pro uchyceni na sténu musi byt takové, aby unesly tfikrat vy$si hmotnost, nez je hmotnost ohfivace vody pIného vody.
Doporucujeme pouzit upeviovaci klicky o priméru minimalni 12 mm.

Mistni pfedpisy mohou urcovat omezeni ohledné instalace v prostiedi koupelny.

Dodrzujte proto minimélni vzdalenosti dle platnych norem.

Aby se ulehcily jednotlivé zasahy udrzby, zajistéte kolem kaloty volny prostor minimalné 50 cm pro pristup k elektric-
kym castem.

Pfipojeni vody

Pfipojte ke vstupu a vystupu z ohfivace trubky ¢i armatury uréené pro teploty prekracujici 90°C a pro tlak vyssi nez je
provozni tlak zafizeni. Nedoporucujeme proto pouzivat zadné takové materidly, které by takovym vysokym teplotdm
neodolaly.

nez 25 °F) doporucujeme pouzivat zmékcéovac vhodnym zpisobem kalibrovany a monitorovany. V takovém pfipadé
nesmi tvrdost vody poklesnout pod hodnotu 15 °F.

Ke vstupu pro vodu prisroubujte spojku ,T* s modrym krouzkem. Na jednu stranu spojky ,T* pfisroubujte kohoutek
pro vypousténi vody ze zafizeni, ktery je mozné oteviit pouze za pomoci nastroje (B obr. 2). Ke druhé strané spojky ,T"
pfisroubujte dodany bezpecnostni ventil (A obr. 2).

Bezpecnostni jednotka v souladu s evropskou normou EN 1487

V nékterych zemich se mlize vyzadovat pouziti specifickych hydraulickych bezpecnostnich zafizeni v souladu s mistnimi
zékony; povinnosti kvalifikovaného instalatéra povéfeného instalaci vyrobku je posoudit vhodnost pouzitého bezpec-
nostniho zafizeni.

Mezi bezpecnostni zafizeni a samotny ohfivac vody je zakdzano umistovat jakékoliv prepinaci zafizeni (ventily, kohouty
atd.).

Vystup vypusti zafizeni je tfeba pfipojit k vypoustécimu potrubi s priimérem minimalné stejnym jako je prdmeér pfipoje-
ni spotiebice, pomoci ndlevky umoznujici minimalni vzdudnou vzdalenost 20 mm s moznosti zrakové kontroly. Pomoci
pruzné hadice pripojte vstup bezpecnostni jednotky k rozvodnému potrubi studené vody. V pripadé potieby pouzijte
kohoutek (D obr. 2). Je-li vypoustéci kohout otevien, je navic tfeba k vystupu C obr. 2 pfipojit vypoustéci hadici.

Pfi Sroubovéni bezpecnostni jednotky ho neutahujte az na koncovou zarazku, abyste jej neposkodili.

Blizi-li se tlak v systému tlaku, pro jaky je kalibrovan ventil, bude nutné pouzit zafizeni pro snizeni tlaku, a to v dostatecné
vzdalenosti od zafizeni. Aby se zabranilo pfipadnému poskozeni smisovacich jednotek (kohouty ¢i sprcha), je nutné z
trubek vypustit jakékoli necistoty.
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Elektrické pfipojeni

Pfed instalaci spotfebice je povinné provést peclivou kontrolu elektrického systému a ovéfit jeho soulad s platnymi bez-

pecnostnimi normami, zda je vhodny z hlediska maximalniho prikonu ohfivace vody (vizidentifikacni Stitek) a zda je priifez

vodic pro elektrické zapojeni vhodny a v souladu s platnymi normami.

Vlyrobce spottebice nenese odpovédnost za piipadné skody zptisobené neuzemnénim spotrebice nebo abnormalni elek-

trickou energii.

Zajistlte napajeci kabel na ochranném viku prostrednictvim pfislusné kabelové pfichytky dodavané v ramci standardniho

pfislusenstvi.

Poutziti rozdvojek, prodluzovacek ¢i adaptérd je piisné zakdzano.

Poutziti rozdvojek, prodluzovacek ¢i adaptérti je prisné zakazano. Je pfisné zakazano pouzivat pro ucely uzemnéni vodo-

vodni trubky i trubky topnych nebo plynovych rozvodi.

Je-li zafizeni dodéno s pfivodnim elektrickym kabelem, ktery by bylo nésledné potfeba vyménit, pouzijte kabel se stejnymi

parametry (typ HO5VV-F 3x1,5 mm?, 8,5 mm v priiméru). Napajeci kabel (typ HO5VV-F 3x1,5 s prliimérem 8,5 mm) se musi

zasunout do prislusného otvoru, ktery se nachazi v zadni ¢asti zafizeni, a musi se vsouvat dovniti, dokud se nedostane ke

svorkovnici (obr. 4 poz. M), a jednotlivé vodice je tfeba zajistit utazenim prislusnych Sroub.

K odpojeni spotiebice od sité je tieba pouzit dvoupolohovy prepinac odpovidajici platnym narodnim pravnim predpisim

(otvor kontaktt minimalné 3 mm, v idealnim piipadé vybaveny pojistkami).

Zarizeni musi byt povinné uzemnéno a zemnici kabel (ktery musi byt Zlutozelené barvy a musi byt delsi nez fazové vodice)

je tfeba upevnit ke svorce v blizkosti symbolu @ (obr. 4, poz. G).

Pred uvedenim zafizeni do ¢innosti zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida jmenovité hodnoté zafizeni uvedené na

Stitku s technickymi udaji. Kdyz zafizeni neni vybaveno napéjecim kabelem, zpUsob instalace musi byt zvolen z nasle-

dujicich moznych:

- zapojeni do pevné sité pomoci pevné trubky (pokud neni spotiebic vybaven svorkou kabelu), pouzijte kabel s minimal-
nim prdmérem 3x1,5 mm?

- pomoci pruzného kabelu (typ HO5VV-F 3x1,5 mm?, 8,5 mm v priiméru), pokud je zafizeni vybaveno svorkou na kabel.

Vyzkouseni a zapnuti spotiebice

Pred zapnutim spotiebice provedte jeho napInéni vodou z vodovodniho fadu.

Toto plnéni se provadi otevienim centralniho kohoutku domdciho rozvodu a rozvodu teplé vody, dokud z naddrze ne-
vyjde vsechen vzduch. Vizualné zkontrolujte, zda nedochazi k inikGim vody u patky, kterou pfipadné mirné pfitahnéte,
bude-li to nutn. Pfepinacem do zafizeni pfivedte proud.

POKYNY K UDRZBE (pro kvalifikovany personal)

Nez budete volat do svého strediska technickych sluzeb, zkontrolujte, zda neni zavada zpGsobena nedostatkem vody
¢i selhanim privodu elektfiny.
Pozor: Pred jakymkoliv zasahem odpojte spotiebic od elektrického napéjent.

Vyprazdnéni zafizeni

Pristupte k vyprazdnéni zafizeni nasledujicim postupem:

- zavfete prepinaci kohoutek, pokud je nainstalovan (D, obr. 2), v opa¢ném pfipadé centréini kohoutek domaciho
rozvodu;

- oteviete kohout teplé vody (umyvadlo nebo vana);

- otevrete vypoustci ventil B (obr. 2).

Pfipadna vyména komponent (Obr. 4)

Po odstranéni kaloty Ize provést zasah do elektrické ¢asti.

Pro provedeni zasahu do elektronického termostatu (Poz. T) je tieba odpojit napajeci kabel (Poz. €) a kabel (Poz. Y)
ovladaciho panelu. Vyvlecte jej proto z jeho ulozeni a davejte pfitom pozor, aby nedoslo k nadmérnému ohnuti nosné
tycky snimact (Poz. K).

Pro provedeni zasahu do elektronického termostatu (Poz. W) odpojte kabel (Poz. Y) a odsroubujte Srouby.

Béhem faze opakované montaze davejte pozor, aby poloha komponent odpovidala jejich pivodnimu umisténi.
Aby bylo mozné provést zdsah na odporu nebo anodé, je tieba spotiebic nejdfive vyprazdnit.

Uvolnéte 5 Sroubt (C obr. 6) a vyjméte pfirubu (F Obr. 6). K pfirubé jsou pfipojeny odpor a anoda.

Béhem faze opakované montaze davejte pozor, aby byly polohy tésnéni priruby, termostatu a odporu stejné jako pd-
vodni (obr. 6).

Po kazdém odstranéni doporu¢ujeme vyménu tésnéni pfiruby (Z obr. 7).

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily od autorizovanych stiedisek pomoci vyrobce.
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Pravidelna udrzba

Chcete-li zajistit dobry vykon pfistroje, je vhodné provést odvapnéni odporu (R obr. 7) jednou za dva roky (v pfitomnosti
vody s vysokou tvrdosti by cetnost operace méla byt zvysena).

Pokud nechcete pouzivat kapaliny vhodné pro tento Ucel (v takovém pfipadé si peclivé prectéte bezpecnostni karty
prostfedku na odstranéni vodniho kamene), operaci |ze provést odskrabanim vapenatych usazenin, pficemz je tfeba
davat pozor, abyste neposkodili ochrannou vrstvu odporu.

Hofr¢ikovou anodu (N obr. 7) je tfeba vyménovat kazdé dva roky, v opacném pfipadé propada zéruka. V pfipadé pouzi-
vani agresivnich vod nebo vod bohatych na chlér se doporucuje kazdorocni kontrola anody.

Pro vyjmuti anody rozmontujte topné téleso a vysroubujte je z podpérného drzaku.

POKYNY PRO UZIVATELE

Vynulovani/Diagnostika

V okamziku, kdy dojde k vyskytu jedné z nize popsanych poruch, piejde zafizeni do poruchového stavu (fault) a vSechny
LED na ovladdacim panelu zacnou soucasné blikat.

Vynulovani: Za tcelem vynulovani zafizeni vypnéte a zapnéte vyrobek tlacitkem (I (Poz. A). Pokud v okamziku vynu-
lovéani zmizela pficina poruchy, bude obnovena radna ¢innost zafizeni. V opa¢ném pfipadé zacnou viechny LED znovu
blikat a bude tfeba pozadat o zasah servisni sluzbu.

Diagnostika: Aktivace diagnostiky se provadi stisknutim tlacitka (1) (Poz. A) na dobu 5 sekund.

Informace o poruse je poskytovéana prostfednictvim 5 LED (Poz. 1-5) podle nasledujiciho schématu:

LED poz. 1 - Vnitini porucha karty;

LED poz. 2 - Porucha anody (u modeltl vybavenych aktivni anodou);

LED poz. 3 - Podkozeni teplotnich sond NTC 1/NTC 2 (rozpojené nebo zkratované);

LED poz. 5 - Prilis vysoka teplota vody zaznamenana jednim snimacem;

LED poz. 4. a 5. - Prili§ vysoka teplota vieobecné (porucha karty);

LED poz. 3. 4.a 5. - dinnost bez vody.

Ukonceni zobrazovani diagnostiky se provadi stisknutim tlacitka 0} (Poz. A) nebo vyc¢kanim na uplynuti 25 sekund.

Funkce, cyklus tepelné dezinfekce” (ochrana proti Legionelle)

Funkce ochrany proti Legionelle je dle vychoziho nastaveni aktivni. Zahrnuje cyklus zahfati/udrzeni teploty vody na 60
°C po dobu 1 hodiny, aby probéhla tepelna dezinfekce proti pfislusnym bakteriim.

Cyklus se spusti pfi prvnim zapnuti spotfebice a po kazdém opakovaném zapnuti po predchozim vypadku elektrické
energie. Pokud spotrebic¢ neustéle funguje na 55 °C, cyklus se provede po 30 dnech. Pokud je produkt vypnuty, funkce
ochrany proti Legionelle neni aktivni. V pfipadé vypnuti spotiebice béhem cyklu ochrany proti Legionelle se produkt
vypne a funkce neni aktivni Po skonceni kazdého cyklu se provozni teplota vrati na hodnotu dfive nastavenou uziva-
telem. Aktivace cyklu ochrany proti Legionelle se zobrazi jako bézné nastaveni teploty na 60 °C. Pro trvalou deaktivaci
funkce ochrany proti Legionelle podrzte soucasné stisknutd tlacitka ,ECO" a ,+" po dobu 3 sekund; na potvrzeni deak-
tivace bude rychle blikat LED dioda 40 °C po dobu 4 sekund. Pro opakovanou aktivaci funkce ochrany proti Legionelle
opakuijte vyse popsany postup. na potvrzeni opakované aktivace bude LED dioda 60 °C rychle blikat po dobu 4 sekund.

Regulace teploty a aktivace funkci zafizeni (Obr. 3)

« U modelii vybavenych uzivatelskym rozhranim typu znazornéného na obrazcich 3:

Zapnuti zafizeni se provadi stisknutim tlacitka (Poz. A). Nastavte pozadovanou teplotu volbou urovné mezi 40°C a 80°C
s pouzitim tlacitek,+" a,-". Béhem faze ohrevu zlstanou LED (Poz. 1-5), které se tykaji dosazené teploty vody, rozsvice-
né stalym svltlem; nasledujici LED az po nastavenou teplotu budou postupné blikat.

Pti poklesu teploty, napr. nasledkem odbéru vody, dojde k automatickému obnoveni ¢innosti topeni a LED od posledni,
ktera sviti stalym sv(itlem, az po LED tykajici se nastavené teploty za¢nou postupné blikat.

V' pripadé preruseni napajeni nebo pfi vypnuti vyrobku pouzitim tlacitka (Poz. A) zlstane v paméti ulozena posledni
nastavend teplota.

Béhem faze ohfevu se mlze vyskytnout mirny hluk, ktery je zptisoben ohfevem vody.

Béhem ohfivani ziistane svitelna kontrolka rozsvicena.

FUNKCE ECO

Funkce Eco se aktivuje/deaktivuje stisknutim odpovidajiciho tlacitka. Pokud je funkce aktivovéana, rozsviti se LED dioda.
Funkce Eco ma za cil ohfivat vodu na zakladé naucenych navyku uzivatele. Takze po cely prvni tyden produkt uklada do
paméti odbéry a casy, ve kterych k nim dochdzi. Od nésledujicich tydn ohfiva vodu podle toho, co se dfive naucil. Pokud
chce uzivatel resetovat funkci a zahajit novou dobu uceni, je tieba po dobu 3 sekund stisknout tlacitko ECO (dioda eco
zacne blikat).
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Pokud béhem funkce Eco stisknete tlacitka PLUS nebo MINUS, funkce se deaktivuje.

SHOWER READY

Led Shower Ready (B Obr. 3) signalizuje, zda je k dispozici horkd voda alespon na jednu sprchu. MnoZstvi horké vody je
urceno vnitfnimi parametry a méni se podle modelu.

MAX FUNCTION

Funkce Max (C Obr. 3) aktivuje/deaktivuje se stisknutim pfislusného tlacitka. Pokud je funkce aktivni, LED dioda sviti.
Funkce Max docasné nastavi nastavenou hodnotu teploty na 80 °C a obejde predchozi rezim fungovani (pokud je funk-
ce Eco aktivni, samouceni docasné prerusi a funkce se automaticky deaktivuje po dosazeni nastavené hodnoty).
Funkce Max se deaktivuje, i kdyz dojde k chybé blokovani, pfi zvoleni stavu,,OFF, nebo po stisknuti tlacitek +/- za tce-
lem zmény nastavené hodnoty.

Urceni nastavené hodnoty

Po stisknuti tla¢itka PLUS nebo MINUS si mUze uzivatel vybrat nastavenou hodnotu teploty (signalizuji ji LED diody
teploty, pficemz ostatni LED diody jsou zhasnuté). Pfi kazdém stisknuti se nastavena hodnota zmensi nebo zvétsi o 10
stupnl. Po uplynuti 5 sekund bez jakékoliv Cinnosti se nastavena hodnota potvrdi a ulozi do paméti.

STAV ZABLOKOVANI

Existuji 2 stavy zablokovani

- STAV ZABLOKOVANI DOTYKOVEHO OVLADANI
Pokud se zjisti chyba dotykového ovladani, stav LED diody dotykového ovlddani neni ur¢en a neni mozné ho ovladat.
Tento stav je signalizovan blikanim LED diod teploty (rychlé, pokud je vyrobek zapnuty, pomalé, pokud je vyrobek
vypnuty).

- JINY STAV ZABLOKOVANI
Pokud se zjisti jiné chyby, za¢nou blikat véechny LED diody.
Na resetovani trvalé chyby, pokud je to mozné, je tieba stisknout tlacitko ON/OFF (Obr. 3) a vypnout a zapnout vyro-
bek. Pro zjisténi toho, k jaké chybé doslo, je tfeba vstoupit do diagnostického rezimu souc¢asnym stisknutim tlacitek
ON_OFF a MAX BUTTON po dobu 3 sekund. Po 25 sekundach se systém vrati do stavu zablokovéni. Pozndmka: v
piipadé ¢inského trhu (nastavuje NFC) se vyrobek resetuje soucasnym stisknutim tlacitek ON/OFF a ECO po dobu 5
sekund.

UZITECNE POZNAMKY (pro uzivatele)

Pfed provedenim jakéhokoliv zasahu ¢isténi na spotrebici se ujistéte, Ze je vypnuty otoc¢enim hlavniho vypinace do po-
lohy VYP. Nepouzivejte insekticidy, rozpoustédla ani agresivni Cistici prostredky, které by mohly poskodit barvou natfené
nebo plastové ¢asti.

Pokud je voda na vystupu studena, zkontrolujte:

- zda je spotfebic zapojeny k elektrickému napdjeni a vnéjsi vypinac je v poloze ZAP;
- zda sviti minimalné LED dioda 40 °C (1 obr. 3).

Pokud se na vystupu kohoutku objevuje para:
Vypnéte elektrické napajeni spotiebice a obratte se na asistencni servis.

V pfipadé nedostatecné dodavky teplé vody, zkontrolujte:

- dostatecny tlak vody ve vodovodnim fadu;
- pfipadné prekazky v trubkach na vstupu a vystupu vody (deformace nebo usazeniny).

Uniky vody ze zaFizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku

Kapani vody ze zafizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku se v priibéhu ohfivéni povazuje za normalni. Pokud chcete
tomuto kapani zabranit, je tfeba na pfivodni systém nainstalovat expanzni nadobu. Pokud tniky nadale pokracuji i v
dobé, kdy k ohfivani nedochazi, nechte zkontrolovat:

- kalibraci zafizeni,

- tlak vody ve vodovodnim fadu.

Pozor: Nikdy nezakryvejte vétraci otvor spotiebice!
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POKUD PROBLEM PRETRVAVA, V ZADNEM PRIPADE SE NEPOKOUSEJTE SPOTREBIC OPRAVIT. VZDY SE OBRATTE
NA KVALIFIKOVANY PERSONAL.

Uvedené udaje a charakteristiky nejsou pro spolecnost vyrobce zavazné a tato si vyhrazuje pravo provést pfi-
padné zmény, které bude povazovat za vhodné, bez povinnosti na né predem upozornit nebo zajistit vyménu.

Symbol pieskrtnutého odpadkového kose na zafizeni nebo na jeho baleni znamena, Ze vyrobek je tieba na konci jeho Zivot-
nosti shromazdit oddélené od ostatniho odpadu. UzZivatel je tedy povinen spotiebic na konci Zivotnosti predat do vhodnych
mistnich stfedisek tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych odpad.

Alternativné k samostatné likvidaci Ize spottebic, ktery si pfejete zlikvidovat, predat prodejci ve chvili koupé nového spotie-
bice ekvivalentniho typu. U prodejct elektronickych produktti s prodejni plochou vétsi nez 400 m? Ize navic bezplatné predat, a to
i bez povinnosti nakupu, elektronické produkty uréené k likvidaci s rozméry mensimi nez 25 cm. Vhodny tiidény sbér pro nasledné
odeslani vyhozeného spotfebice k recyklaci, zpracovani a likvidaci kompatibilni s ochranou Zivotniho prostiedi pfispiva k zabranéni
piipadnym negativnim dopadiim na prostiedi a zdravi a podporuje opakované vyuziti a/nebo recyklaci materidl(i, z nichz se spotre-
bi¢ sklada.

E Tento vyrobek je v souladu se smérnici WEEE 2012/19/EU.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

148

Pokyny a osobitné upozornenia v tejto knizke si precitajte po-
zorne, pretoze poskytuju dolezité navody, tykajtice sa bezpec-
nosti pocas instalacie, uzivania a udrzby.

Tato knizka je neoddelitelnou a podstatnou sucastou vyrobku.
Musi pristroj neustale sprevadzat aj v pripade, Zze bude postu-
peny inému majitelovi alebo uzivatelovi a/alebo prelozeny na
iné zariadenie.

Spolo¢nost vyrobcu nenesie zodpovednost za pripadné Skody na
osobach, zvieratach a veciach v désledku nevhodného, chybného ¢i
nerozumného pouzitia ¢i nedodrzania pokynov uvedenych v tomto
navode.

Instalaciu a udrzbu zariadenia musi zabezpecovat iba odborne kva-
liikovany personal v sulade s pokynmi prislusnych odsekov. Pouzi-
vajte iba originalne ndhradné diely. Nedodrzanie vyssie uvedeného
mdbze ohrozit bezpecnost a vyrobca nenesie v tychto pripadoch
akukolvek zodpovednost.

Sucasti balenia (svorky, plastové vrecuska, penovy polystyrén atd’)
nenechdvajte v dosahu deti, mézu pre ne znamenat nebezpecen-
stvo.

Pristroj m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s fyzickym,
zmyslovym alebo mentélnym postihnutim alebo bez skisenosti ¢i
potrebnych znalosti iba pod dozorom alebo musia byt najprv pou-
¢ené, ako maju zaobchddzat s pristrojom a oboznamené s nebezpe-
¢im, ktorému sa vystavuju. Pristroj nie je uréeny na hranie pre deti.
Cistenie a udrzba, ktori ma na starosti uzivatel, nesmie byt vykona-
vana detmi bez dozoru.

Je zakazané dotykat sa pristroja, ak ste bosi alebo mate mokré Casti
tela.

Pred pouzitim spotrebica a po vykonani riadnej alebo mimoriadnej
udrzby je vhodné naplnit zasobnik pristroja vodou a potom ho do6-
kladne vyprazdnit, aby ste odstranili pripadné zvyskové necistoty.
Ak je pristroj vybaveny elektrickym napajacim kablom, v pripade
jeho vymeny sa obratte na autorizované servisné centrum alebo na
kvalifikovanych odbornikov.

Na trabku privodu vody na spotrebici je treba naskrutkovat poistny
ventil v sulade s narodnymi normami. Pre krajiny, ktoré prijali nor-
mu EN 1487, musi mat bezpecnostna jednotka maximalny tlak 0,7
MPa a musi obsahovat aspon jeden uzatvaraci ventil, spatny ventil,
bezpecnostny ventil a zariadenie na prerusenie hydraulického zata-
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Zenia.

Ak je zariadenie, ktoré zabranuje pretlaku (poistny ventil alebo jed-
notka), nesmie byt odstrariované a musi byt pravidelne spustené,
aby sa skontrolovalo, ¢i nie je zablokované alebo ¢i neobsahuje va-
penaté usadeniny.

Kvapkanie zo zariadenia proti pretlaku je vo faze nahrievania vody
normalne. Z tohto dévodu je potrebné na vypust, ktory je pone-
chany vzdy otvoreny, napojit drendznu hadicu so sklonom nadol a
na mieste, kde nemrzne.

Ak sa pristroj nepouziva pocas dlhej doby v miestnosti mrzne, je ne-
vyhnutné ho vyprazdnit a odpojit od elektrickej siete.

Voda s teplotou nad 50 °C, privadzana do prevadzkovych ventilov,
moze spbdsobit vazne opareniny. Najvacsiemu riziku su vystavené
deti, postihnuté a staré osoby. Preto odpori¢ame pouzivat ter-
mostaticky zmiesavaci ventil, ktory sa pripoji na hadicu vypustania
vody z pristroja, oznaceny krizkom Cervenej farby.

V blizkosti a/alebo v kontakte s pristrojom sa nesmie nachadzat
Ziadny horlavy predmet.

Vyhybajte sa umiestneniu akéhokolvek predmetu a/alebo pristroja
pod ohrievac vody, ktory by sa mohol napriklad poskodit eventual-
nym unikom vody.
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FUNKCIA OCHRANY PROTI LEGIONELLE

Legionella je druh baktérie v tvare tycinky, ktord sa prirodzene nachadza vo vietkych pramenitych vodach.,Legionérska
choroba" je $pecificky zapal pltc, spdsobeny inhalaciou vodnej pary, ktora obsahuje uvedent baktériu. Z tohto pohladu
je potrebné zabranit dlhodobej stagnécii vody v bojleri a vyprazdnit ho alebo vodu zuzitkovat aspon v tyzdennych
intervaloch.

Eurépska norma CEN/TR 16355 obsahuje pokyny ohladne spravnych postupov, ktoré je potrebné prijat na zabranenie
prolifercii legionelly v pitnych vodach, a ak su v platnosti este prisnejsie miestne normy v stvislosti s legionellou, je
potrebné ich aplikovat.

Tento elektronicky riadeny bojler pouziva systém automatickej dezinfekcie vody, aktivovany v rdmci prednastavenia
z vyrobného zavodu. Tento systém je uvddzany do cinnosti pri kazdom zapnuti bojleru, a v kazdom pripade najmenej
kazdych 30 dni, zvysenim teploty vody na 60 °C.

Upozornenie: Zatial ¢o zariadenie vykonava cyklus tepelnej dezinfekcie, vysoka teplota vody méze sposobit vznik po-
palenin. Venujte preto pozornost teplote vody pred kipelom alebo sprchovanim.

TECHNICKE VLASTNOSTI
Pre technické vlastnosti pozrite Udaje na $titku (Stitok umiestneny v blizkosti hadice privodu a vypustania vody).
Tabulka ¢. 1 - Informécie o vyrobku

Vyrobny sortiment 50 80 100
Hmotnost (kg) 17 22 26
Instalacia Fliggoleges | Vizszintes | Fiiggoleges | Vizszintes | Fiiggoleges | Vizszintes
Model Pozrite si stitok s vlastnostami
SMART X - X X X X
Qelec (kWh) 6,893 - 7,323 7,113 7,455 7,249
Qelec, week, smart (kWh) 24,558 - 25,435 25,552 26,002 25,879
Qelec, week (kWh) 29,678 - 32,942 33,330 33,778 34,823
Plniaci uzaver M - M M M ]
Lua 15dB
Nuh 40,0% - 40,0% 40,0% 40,0% 40,0%
V40 (L) 65 - 92 87 130 103
Objem (I) 49 75 95

Energetické Udaje a dalsie idaje uvedené na karte vyrobku (Priloha A, ktora tvori neoddelitelnt stcast tejto knizky) su
formulované na zéklade Smernic EU 812/2013 a 814/2013.

Viyrobky, na ktorych chyba Stitok a prislusnd karta pre jednotky ohrievacov vody a soldrne zariadenia, vyplyvajice z
nariadenia 812/2013, nie st urené na poutzitie v takychto jednotkach.

Zariadenie je vybavené inteligentnou funkciou, ktora vam umozriuje prisposobit spotrebu na zaklade jednotlivych uzi-
vatelskych profilov. Pri sprévnej ¢innosti sa zariadenie vyznacuje dennou spotrebou,Quelec”(Qelec, week, smart/Qelec,
week) mensou ako v pripade ekvivalentného zariadenia bez inteligentnej funkcie.

Tento pristroj je v sulade s medzinarodnymi normami elektrickej bezpecnosti IEC 60335-1; IEC 60335-2-21.
Pripojenie oznacenia ES na pristroj osvedcuje zhodu s tymito eurdpskymi smernicami a spliiuje ich zakladné
poziadavky:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

Tento vyrobok je v sulade s Nariadenim REACH.
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POKYNY PRE INSTALACIU (pre instalatéra)

Tento vyrobok, s vynimkou vodorovnych modelov (tabulka 1), je zariadenie, ktoré musi byt kvéli spravnej ¢in-

nosti nainstalované do zvislej polohy. Po ukonceni jeho instalacie a pred akymkolvek jeho naplnenim vodou a

zapnutim jeho elektrického napéajania, pouzite nastroj (napr. vodovahu) na kontrolu spravneho uvedenia do

zvislej montaznej polohy.

Zariadenie sluzi na ohrev vody na nizsiu teplotu ako je teplota varu.

Musi byt pripojené do rozvodu uzitkovej teplej vody (TUV), v zavislosti na jeho vlastnostiach a kapacite.

Pred pripojenim zariadenia je potrebné:

- Skontrolovat, ¢i su vlastnosti dostacujuce pre potreby zékaznika (vychadzajte z identifikacného Stitku).

- Skontrolovat, ¢i instalacia zariadenia odpoveda triede ochrany IP (ochrana proti vniknutiu kvapalin) v sulade s plat-
nymi normami.

- Precitat si informécie uvedené na stitku obalu a na stitku s technickymi udajmi.

Toto zariadenie bolo navrhnuté pre instaléciu vyhradne vo vnutri miestnosti v stlade s platnymi predpismi adalej v su-

lade s nasledujtcimi upozorneniami, tykajucimi sa:

- Vlhkosti: Neinstalujte zariadenie v uzatvorenych (nevetranych) a vihkych miestnostiach.

- Mrazu: Neinstalujte zariadenie v prostredi, kde je mozny pokles teploty na kritick hranicu as tym spojené zamrznu-
tie vody.

- Slnecného ziarenia: Nevystavujte zariadenie priamemu sine¢nému ziareniu a to ani cez sklenené tabule.

- Préaskové/pary/plyny: Neinstalujte zariadenie v prostredi, kde by bolo vystavené mimoriadne agresivnym ticinkom
takych latok, ako kyslé vypary, prach alebo nasytené plyny.

- Elektrickych vybojov: Neinstalujte zariadenie a nezapajajte ho priamo do elektrického rozvodu, ktory nie je chré-
neny proti napatovym vykyvom.

V pripade tehlovych stien alebo dierovanych blokov, prekladov s obmedzenou statikou alebo vieobecne v pripade
inych murovanych stien ako je uvedené, je potrebné vykonat staticku kontrolu nosného systému.

Nosnost hakov na uchytenie o stenu musi byt trikrat vécsia, ako je hmotnost ohrievaca plného vody. Odporuca sa pouzit
haky s priemerom aspor 12 mm.

(A obr.1).

Miestne normy moézu uvadzat obmedzenia, tykajuice sa instalacie v kipelniach, preto dodrzujte minimélne vzdialenosti
uvedené v platnych normach.

Aby sa ulahcili jednotlivé zasahy udrzby, zabezpecte okolo kaloty volny priestor minimalne 50 cm pre pristup k elek-
trickym castiam.

Pripojenie k rozvodu vody

Na pripojenie ku vstupu a vystupu bojlera pouzite rurky a spoje, ktoré su odolné nielen voci prevadzkovému tlaku, ale
aj vodi teplej vode, ktord mdze bezne dosiahnut a niekedy prekrocit 90 °C. Preto sa odporuca pouzit materialy odolné
voci vysokym teplotam.

Zariadenie sa nesmie pouzivat s vodou s tvrdostou nizSou ako 12 °F, naopak v pripade mimoriadne vysokej tvrdosti
vody (vys3ej ako 25 °F) odporic¢ame pouZzivanie zmakcovadla, vhodne kalibrovaného a monitorovaného. V takom pri-
pade nesmie zvyskova tvrdost klesnut pod 15 °F.

Naskrutkujte na rurku pre privod vody do zariadenia, oznaceny paskou modrej farby, spojku v tvare,T". Na tuto spojku
naskrutkujte z jednej strany kohut na vyprazdiovanie bojlera (B obr. 2), s ktorym je mozné narabat len s pouzitim na-
stroja, a na druhu stranu zariadenie proti pretlaku (A obr. 2).

Bezpecnostna jednotka v sulade s eurépskou normou EN 1487

V niektorych krajinach sa vyzaduje poutzitie Specifickych hydraulickych bezpe¢nostnych zariadeni v sulade s poziadav-
kami miestnych nariadenti; je povinnostou kvalifikovaného instalatéra povereného instalaciou vyrobku, aby zvazil, ¢i
bezpecnostné zariadenie, ktoré vybral, je vhodné.

Medzi bezpec¢nostné zariadenie a ohrieva¢ vody samotny je zakazané instalovat akékolvek prepinacie zariadenia (ven-
tily, kohdtiky atd.).

Vystupny vypust zo zariadenia musi byt pripojeny na vypustacie potrubie s priemerom najmenej rovnakym, ako je
pripojenie zariadenia, cez hrdlo, ktoré umoznuje priestorovu vzdialenost minimalne 20 mm s moznostou vizuélnej kon-
troly. Na rdru rozvodu studenej vody pripojte pomocou flexibilnej hadice vstup bezpecnostnej jednotky, v pripade
potreby pouzite uzatvaraci ventil (D obr. 2). &alej pripravte vypustaciu rurku pripojent k vystupu C obr. 2, pre pripad
otvorenia vypustacieho kohuta.

Pri upeviovani bezpec¢nostnej jednotky dbajte, aby ste ju nepostvali na doraz a neposkodili ju.

k zariadeniu reduktor tlaku.

V pripade, kei sa rozhodnete pre instaldciu zmiesavacov (vodovodné kohutiky alebo sprcha), odstrante z potrubi pripad-
né necistoty, ktoré by mohli poskodit zmiesavace.
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Pripojenie k elektrickému rozvodu

Pred instalaciou spotrebica je povinné vykonat kontrolu elektrického vedenia a overit jeho sulad s platnymi bezpe¢nost-

nymi normami, ¢i je v stlade s maximalnym prikonom ohrievaca vody (pozri identifikacny stitok) a ze prierez kablov pre

elektrické zapojenia je vhodny a v sulade s platnymi normami.

Vlyrobca spotrebica nenesie zodpovednost za pripadné skody sposobené neuzemnenim spotrebica i v dosledku anomélii

elektrického napajania.

Pred uvedenim do ¢innosti sa uistite, Ze napajacie napatie elektrického rozvodu odpoved4 menovitej hodnote zariadenia,

uvedenej na identifikacnom $titku.

Poutzitie rozvodiek, predlzovacich kablov a adaptérov je zakézané.

éalej je zakazané pouzivat potrubia rozvodu vody, kurenia a plynu na uzemnenie zariadenia.

Ak je sucastou zariadenia napdjaci kabel, v pripade jeho vymeny pouzite kabel s rovnakymi vlastnostami (tipo HO5VV-F

3x1,5mm? priemer 8,5 mm). Napéjaci kabel (typ HO5 V V-F 3x1,5 s priemerom 8,5 mm) sa musi zasunut do prislusného

otvoru, ktory sa nachadza v zadnej asti zariadenia a musi sa vstvat dovnutra, az pokial sa nedostane k svorkovnici (obr. 4,

poz. M) a potom je potrebné jednotlivé vodice zaistit dotiahnutim prislusnych skrutiek.

Na vypojenie pristroja zo siete sa musi pouzivat dvojpdlovy vypinac v stlade s platnymi narodnymi normami (otvorenie

kontaktov aspon na 3 mm, najlepsie, ak je doplneny o poistky).

Uzemnenie zariadenia je povinné a zemniaci vodic¢ (ktory musi byt Zlto-zelenej farby a dlhsi ako fazové vodice) ma byt

upevneny k svorke oznagenej symbolom &) (obr. 4, poz. G).

Ak napédjaci kdbel nie je su¢astou zariadenia, je mozné zvolit jeden z nasledujucich spdsobov instalacie:

- zapojenie do pevnej siete s pomoci pevnej tribky (pokial nie je spotrebi¢ vybaveny svorkou kabla), pouzite kabel s
minimalnym priemerom 3x1,5 mm?

- pripojenie prostrednictvom kabla (typu HO5VV-F 3x1,5mm? priemer 8,5 mm) v pripade, ak je so zariadenim dodana aj
kablova prichytka.

Skusanie a zapnutie spotrebica

Pred zapnutim spotrebica ho naplrite vodou z potrubia.

Toto naplnenie vykonate tak, Ze otvorite centralny ventil domaceho rozvodu a ventil teplej vody az kym nevyjde z nadr-
ze vsetok vzduch. Vizudlne skontrolujte pripadné Uniky vody aj z priruby a podla potreby mierne dotiahnite.

Zapnite napdjanie prostrednictvom vypinaca.

POKYNY PRE UDRZBU (pre kvalifikovany personal)

Skor, ako sa obratite na Servisnu sluzbu s podozrenim na poruchu, skontrolujte, ¢i porucha nie je spésobena napriklad
docasnym nedostatkom vody alebo prerusenim dodavky elektrickej energie.

Pozor: Pred vykonanim akejkolvek operacie odpojte pristroj od elektrickej siete.

Vyprazdnenie zariadenia

Vyprézdnite spotrebic¢ podla nasledujiceho postupu:

- zatvorte uzatvaraci kohut, ak je nainstalovany (D obr. 2), alebo hlavny kohut privodu vody rozvodu domécnosti;
- otvorte kohut teplej vody (na umyvadle alebo na vani);

- otvorte kohut B (obr. 2).

Pripadna vymena komponentov (obr. 4)

Odstranenim krytu sa dostanete k elektrickej casti.

Kvoli zasahu do elektronického termostatu (Poz. T) je potrebné odpojit napéjaci kbel (Poz. C) a kébel (Poz. Y) ovlada-
cieho panelu. Vyvlecte ho preto z jeho uloZenia a davajte pritom pozor, aby nedoslo k nadmernému ohnutiu nosnej
tycky snimacov (Poz. K).

Kvoli zésahu do elektronického termostatu (Poz. W) odpojte kdbel (Poz. Y) a odskrutkujte skrutky.

Pocas fazy opakovanej montaze davajte pozor, aby poloha komponentov zodpovedala ich p6vodnému umiest-
nenia.

Aby bolo mozné vykonat zasah na odpore alebo andde, treba spotrebic najskor vyprazdnit.

Uvolnite 5 skrutiek (C obr. 6) a vyberte prirubu (F Obr. 6). K prirube je pripojeny odpor a andda.

Pocas fazy opakovanej montaze davajte pozor, aby boli polohy tesnenia priruby, termostatu a odporu rovnaké ako
po6vodné (obr. 6).

Po kazdom odstraneni odporic¢ame vymenu tesneni priruby (Z obr. 7).

Pouzivajte iba originalne nahradné diely od asisten¢nych stredisk vyrobcu.

Pravidelna Gdrzba
Ak chcete zaistit dobry vykon pristroja, je vhodné vykonat odvapnenie odporu (R obr. 7) raz za dva roky (v pritomnosti
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vody s vysokou tvrdostou by frekvencia operacie mala byt zvysena).
Ak nechcete pouzit na to ur¢ené kvapaliny (v pripade si starostlivo precitajte bezpe¢nostné karty prostriedku na odstra-
novanie vodného kamena) tomto , mdzete odstranit vodny kamen jeho zoskrabanim, dbajte, aby nedoslo k poskodeniu
ochrannej vrstvy vyhrievacieho telesa. Horcikova anddu (N obr. 7) je treba vymenit kazdé dva roky, inak prepada zaruka.
V pritomnosti agresivnej vody alebo vody bohatej na chlér sa odportca skontrolovat stav anody kazdy rok.
Pri jej vymene je potrebné odmontovat rezistor a odmontovat ho z opornej konzoly.

POKYNY NA POUZITIE PRE UZIVATELA

Vynulovanie/Diagnostika

Ak dojde k vyskytu jednej z nizsie popisanych poruch, zariadenie prejde do poruchového stavu (fault) a vsetky LED na
ovladacom paneli za¢nu sucasne blikat.

Vynulovanie: Zariadenie vynulujete tak, Ze ho vypnete a zapnete tla¢idlom (1) (Poz. A). Ak sa po vynulovani pricina
poruchy uz nevyskytuje, bude obnovena riadna ¢innost zariadenia. V opacnom pripade za¢nu vsetky LED znovu blikat
a bude potrebné poziadat o zasah Servisnu sluzbu.

Diagnostika: Aktivacia diagnostiky sa vykonava stlacenim tlacidla (1) (Poz. A).

Informdcia o poruche je poskytovana prostrednictvom 5 LED (Poz. 1-5) podla nasledujucej schémy:

LED poz. 1 - Vnutorné porucha karty;

LED poz. 2 - Porucha anddy (pri modeloch vybavenych aktivnou anédou);

LED poz. 3 - Poskodenie teplotnych sond NTC 1/NTC 2 (rozpojené alebo skratované);

LED poz. 5 - Prilis vysoka teplota vody zaznamenana jednym snimacom;

LED poz.4 a5 - Prilis vysoka teplota vo vieobecnosti (porucha karty);

LED poz. 3,4 a 5 - dinnost bez vody.

Zobrazovanie diagnostiky ukonéite stlatenim tla¢idla (1) (Poz. A) alebo sa ukonéi po uplynuti 25 sekund.

Funkcia, cyklu tepelnej ochrany” (ochrana proti Legionelle)

Funkcia ochrany proti Legionelle je podla pociato¢ného nastavenia aktivna. Zahfiia cyklus ohriatia/udrzania vody na
teplote 60 °C na asi 1 hodinu, aby sa vykonala tepelna dezinfekcia proti prislusnym baktériam.

Cyklus sa spusti pri prvom zapnuti vyrobku a po kazdom opakovanom zapnuti po vypadku elektrického napéjania.
Pokial produkt vzdy funguje pri teplote niz3ej ako 55 °C, cyklus sa opakuje po 30 diioch. Pokial je produkt vypnuty,
funkcia ochrany proti Legionelle nie je aktivna.V pripade vypnutia spotrebica v priebehu cyklu ochrany proti Legionelle,
sa produkt vypne a funkcia nie je aktivna. Po skonceni kazdého cyklu sa prevadzkova teplota vrati na hodnotu predtym
nastavenu pouzivatelom. Aktivacia cyklu na ochranu proti Legionelle sa zobrazi ako normalne nastavenie teploty na 60
°C. Na trvalu dezaktivéaciu funkcie ochrany proti Legionelle podrzte stlacené sucasne tlacidld ,ECO"a,+" na 3 sekundy;
na potvrdenie dezaktivacie bude rychlo blikat LED diéda 40 °C na 4 sekundy. Na opakovanu aktivéciu funkcie ochrany
proti Legionelle opakujte hore uvedené operacie; na potvrdenie opakovanej aktivacie bude na 4 sekundy rychlo blikat
LED di6da 60 °C.

Regulacia teploty a aktivacia funkcii zariadenia (obr. 3)

Zapnutie zariadenia sa vykonava stlacenim tlacidla (Poz. A). Nastavte pozadovanu teplotu v rozmedzi od 40°C do 80°C
pomocou tlacidiel ,+" a,-" Pocas fazy ohrevu zostanu LED (Poz. 1-5), tykajuce aktualnej teploty vody, rozsvietené sta-
lym svetlom; nasledujuce LED, az po nastavenu teplotu, budu postupne blikat.

Pri poklese teploty, napr. nasledkom odberu vody, dojde k automatickému obnoveniu ohrevu a LED od poslednej roz-
svietenej stalym svetlom az po LED tykajucu sa nastavenej teploty, za¢nu postupne blikat.

V pripade prerusenia napéjania, alebo pri vypnuti zariadenia tlac¢idlom (Poz. A) zostane v pamati ulozena poslednd
nastavend teplota.

Pocas fazy ohrevu zostane kontrolka rozsvietena.

FUNKCIA ECO

Funkcia Eco sa aktivuje/deaktivuje stla¢enim prislusného tlacidla. Ak je funkcia aktivovana, rozsvieti sa LED diéda. Funk-
cia Eco ma za ciel ohrievat vodu na zaklade naucenych navykov pouzivatela. Takze po cely prvy tyzden produkt uklada
do paméte odbery a ¢asy, v ktorych k nim dochadza. Od nasledujucich tyzdiov ohrieva vodu podla toho, ¢o sa predtym
naucil. Ak chce pouzivatel resetovat funkciu a zacat nova dobu ucenia, je potrebné na 3 sekundy stlacit tlacidlo ECO
(didda eco zac¢ne blikat).

Ak pocas funkcie Eco stlacite tla¢idla PLUS alebo MINUS, funkcia sa deaktivuje.
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SHOWER READY

Kontrolka Shower Ready (B obr. 3) signalizuje, ¢i je k dispozicii hortica voda aspof na jednu sprchu. Mnozstvo horucej
vody je ur¢ené vnutornymi parametrami a meni sa podla modelu.

MAX FUNCTION

Funkcia Max (C obr. 3) sa aktivuje/deaktivuje stlacenim prislusného tlacidla. Ak je funkcia aktivna, LED didda svieti. Funk-
cia Max docasne nastavi nastavenu hodnotu teploty na 80 °C a obide predchddzajuci rezim fungovania (ak je funkcia
Eco aktivna, samoucenie sa docasne prerusi a funkcia sa automaticky deaktivuje po dosiahnuti nastavenej hodnoty).
Funkcia Max sa deaktivuje, aj ked ddjde k chybe blokovania, pri zvoleni stavu ,OFF, alebo po stlaceni tlacidiel +/- za
Ucelom zmeny nastavenej hodnoty.

Urcenie nastavenej hodnoty

Po stlaceni tlacidla PLUS alebo MINUS si moze pouzivatel vybrat nastavend hodnotu teploty (signalizuju ju LED diédy
teploty, pricom ostatné LED di6dy st zhasnuté). Pri kazdom stlaceni sa nastavena hodnota zmensi alebo zvéacsi o 10
stupnov. Po uplynuti 5 sekiind bez akejkolvek akcie sa nastavena hodnota potvrdi a ulozi do pamate.

STAV BLOKOVANIA

Existuju 2 stavy blokovania
- STAV BLOKOVANIA TOUCH
Ak sa zisti chyba dotykového ovladania, stav LED diody dotykového ovladania nie je urceny a nie je mozné ho ovladat.
Tento stav je signalizovany blikanim LED diéd teploty (rychle, ak je vyrobok zapnuty, pomalé, ak je vyrobok vypnuty).
- INY STAV BLOKOVANIA
Ak sa zistia iné chyby, za¢nu blikat vietky LED diddy.
Na resetovanie trvalej chyby, ak je to mozné, je potrebné stlacit tlacidlo ON/OFF (obr. 3) a vypnut a zapnt vyrobok.
Na zistenie toho, k akej chybe doslo, je potrebné vstupit do diagnostického rezimu sticasnym stlacenim tlacidiel ON/
OFF a MAX BUTTON po dobu 3 sekund. Po 25 sekundéch sa systém vrati do stavu blokovania. Poznamka: v pripade
¢inskeho trhu (nastavuje NFC) sa vyrobok resetuje sti¢asnym stlacenim tlacidiel ON/OFF a ECO po dobu 5 sekdnd.

UZITOCNE INFORMACIE (pre pouzivatela)

Pred vykonanim akejkolvek operacie Cistenia spotrebica sa ubezpecte, ze ste produkt vypli otocenim vonkajsieho vy-
pinaca do polohy VYP. NepouZivajte insekticidy, rozpustadla ¢i agresivne istiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit
Casti natrené farbou ¢i plastové casti.

Ak je voda na vystupe studena, skontrolujte:

- (ije spotrebi¢ pripojeny k elektrickému napajaniu a vonkajsi vypinac je v polohe ZAP;
- (Cisvietiaspon LED didda 40 °C (1 obr. 3).

Pokial'sa na vystupe kohutikov objavuje para:
Preruste elektrické napdjanie pristroja a obratte sa na asistencnu sluzbu.

Pri nedostatocnom privode zasobovania teplej vody skontrolujte:

- tlak v rozvode vody;
- pripadné prekazky vo vstupnych a vystupnych potrubiach vody (deformacie alebo usadeniny).

Unik vody zo zariadenia proti pretlaku

Kvapkanie vody zo zariadenia vo faze ohrevu sa povazuje za bezné. Ak vsak nechcete, aby voda kvapkala, je potrebné
nainstalovat expanznu nadobku na pritokovom rozvode.

Ak voda unika aj mimo ohrevu, nechajte skontrolovat:

- nastavenie zariadenia;

- tlak v rozvode vody.

Upozornenie: Nikdy neupchavajte tinikovy otvor zariadenia!
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POKIAL PROBLEM PRETRVAVA, V KAZDOM PRIPADE, NEPOKUSAJTE SA OPRAVOVAT PRISTROJ SAMI, ALE OB-
RATTE SA VZDY NA KVALIFIKOVANE OSOBY.

Uvedené udaje a vlastnosti nezavézuju vyrobcu a vyrobca si vyhradzuje pravo na vykonanie zmien povazova-
nych za vhodné bez predosiého upozornenia alebo vymeny.

Symbol preskrtnutého kontajnera na pristroji alebo na obale oznamuje, Ze tento vyrobok musi byt po ukonceni svojej zivot-

nosti zlikvidovany oddelene od zvysného odpadu. Z tychto dévodov je povinnostou uzivatela, aby po ukonceni Zivotnosti
s Pristroja odovzdal tento do prislusného centra ur¢eného na diferencovany zber elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Alternativne mdzete dodat zariadenie, ktorého sa chcete zbavit, k predajcovi pri kiipe nového rovnakého zariadenia. U
predajcov elektronickych vyrobkov na rozlohe predajnej plochy najmenej 400 m? je mozné aj bezplatné dodanie elektronickych
vyrobkov na likvidaciu s rozmermi pod 25 cm, bez povinnosti dal3ej kupy,
Sprévne vykonany separovany zber odpadu, ktorym je odoslanie nepotrebného pristroja na recyklaciu zlicitelnu so Zivotnym pros-
tredim, prispieva k vyliceniu negativnych dopadov na zZivotné prostredie a zdravie, a napomaha vyuzivanie a recyklaciu materialov,
z ktorych sa pristroj sklada.

E Tento vyrobok je v sulade so smernicou WEEE 2012/19/EU.
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MOD. A B C D E X Y z
30V | 588 | 145 - - 9,5 353 | 373 -
40V | 719 | 145 - - 9,5 353 | 373 -
50V | 837 | 145 - - 9,5 353 | 373 -

3?3 65V | 981 145 - - 9,5 353 | 373 -
80V | 1178 | 145 - - 9,5 353 | 373 -
50H | 837 | 645 | 141 | 491 - 353 | 373 | 1965
65H | 981 | 645 | 141 | 635 - 353 | 373 | 1965
50V | 553 | 163 - - 165 450 | 470 -
80V | 758 | 163 - - 165 450 | 470 -
100V | 913 | 166 - - 165 450 | 470 -

@ | 120v | 1108 | 166 - - 165 450 | 470 -

450 | 150v | 1338 | 164 - 944 | 165 450 | 470 -
50H | 553 | 113 | 159 | 160 - 450 | 470 | 245
80H | 758 | 113 | 174 | 335 - 450 | 470 | 245
100H | 913 | 113 | 177 | 487 - 450 | 470 | 245




PRO 1ECO 50V 1,5K - Code 3201821
PRO1 ECO 80V 1,5K - Code 3201822

PRO1 ECO 100V 1,5K - Code 3201823

0002-1782

PRO1 ECO 50 H 1,2K — Code 3201425
PRO1 ECO 80 H 1,5K — Code 3201426

PRO1 ECO 100 H 1,5K — Code 3201514

0002-1783
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